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21
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 2. decembra 2014,

ktorym sa meni a dopifia opatrenie Narodnej banky Slovenska &. 4/2008
o predkladani vykazov, hlaseni, prehl'adov a inych sprav poist'ovihami

a pobockami zahranic¢nych poist'ovni v zneni opatrenia ¢. 27/2008

Néarodna banka Slovenska podla § 43 ods. 6 zakona €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve

a 0 zmene a doplneni niektorych zékonov v zneni zédkona €. 276/2009 Z.z. a 8§ 35 ods. 2
zakona €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov ustanovuje:

Cl. |

Opatrenie Narodnej banky Slovenska z 1. aprila 2008 €. 4/2008 o predkladani vykazov,

hlaseni, prehladov a inych sprav poistoviiami a pobockami zahrani¢nych poistovni
(oznamenie €. 121/2008 Z. z.) v zneni opatrenia €. 27/2008 (oznamenie €. 578/2008 Z. z.) sa
meni a doplna takto:

1.

N o g bk~ N

V § 1 sa odsek 1 dopifia pismenami u) a v), ktoré zneji:

»,U) Ppn (ANU) 24-04 Vykaz o Cinnosti slvisiacej so starobnym dbéchodkovym
sporenim,

v) Ppn (ANU) 25-01 Vykaz o zadvazkoch suvisiacich so starobnym dochodkovym
sporenim.*.

V § 1 ods. 2 sa Cislo ,,20* nahrédza Cislom ,,22".

V § 2 ods. 1 sa za slovo ,,p)*“ vkladaju slové ,,a u)“.

V § 2 ods. 3 saslova , r) a s)“ nahrddzajd slovami ,,r), s) a v)“.

V 8§ 3 ods. 1 pism. a) sa za slovo ,,t)* vkladaju slova ,,a u)*.

V § 3 ods. 1 pism. b) sa slovéa ,,r) a s)* nahradzaju slovami ,,r), s) a v)*“.
§ 4 sa dopiia odsekom 5, ktory znie:

»(5) Poistoviiou vyhotovené vykazy podla § 1 ods. 1 pism. u) a v) sa predkladaju
za Cinnost’ v poistnom odvetvi ,,Poistenie tykajuce sa dlzky l'udského Zivota, ktoré je
upravené pravnymi predpismi z oblasti socialneho poistenia“ podla prilohy €. 1 Casti A
siedmeho bodu zakona o poistovnictve.*”.

Priloha €. 2 sa nahradza prilohou €. 1 k tomuto opatreniu.

Opatrenie sa dopifia prilohou ¢&. 21, ktora je prilohou &. 2 k tomuto opatreniu a prilohou
€. 22, ktoré je prilohou €. 3 k tomuto opatreniu.
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Toto opatrenie nadobuda Gcinnost’ 1. januara 2015.

Jozef Makuch v. r.
guvernér

Vydavajuci odbor:  odbor regulécie
Vypracoval: Ing. Andrea Gondova, tel. ¢.: 5787 3404
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ppn (VZS) 02-04

Osoba zodpovedna za vykaz je fyzickd osoba, ktora zodpovedd za spravnost’ Udajov
Vo vykaze a zasiela vykaz do Narodnej banky Slovenska. Ak je viac takychto osob, uvadza sa
jedna z nich podla internych pravidiel poistovne alebo poboCky zahrani¢nej poistovne.

Osoba, ktora vykaz vypracovala je fyzicka osoba, ktora vykaz vyplnila.
V kol6nke Stav ku dinu sa uvadza datum, ku ktorému sa vykaz zostavuje.

Obsahova napln poloZiek je vymedzena medzinarodnymi uc¢tovnymi Standardami IAS/IFRS
podla Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002 zo dia 19. jula 2002
o uplatiiovani medzinarodnych uétovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.09.2002) a Nariadenia
Komisie (ES) €. 1725/2003 z29. septembra 2003 o prijati urCitych medzinarodnych
uctovnych noriem v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002
(U v. EU L 261, 13. 10. 2003) v platnom zneni.

V koldénkach, kde sa vykazuje zmena stavu technickych rezerv, sa uvadza kladné znamienko
tam, kde je tvorba rezervy vysSia ako rozpustenie azdporné znamienko tam, kde je
rozpustenie rezervy vysSie ako tvorba.

V riadkoch €. 5, 15, 17, 18, 20, 22, 23 a 25 sa vykazuju zmeny Casti prislusnych technickych
rezerv vytvorené Kk poistnym zmluvam, ktoré spliaju charakteristiku poistnej zmluvy
ustanovenu medzinarodnym uctovnym Standardom pre finan¢né vykazovanie IFRS 4.

Vriadkoch €. 6, 16, 19, 21 a 24 sa vykazuju podiely zaistovatela Casti prislusnych
technickych rezerv vytvorené k poistnym zmluvam, ktoré spliaju charakteristiku poistnej
zmluvy ustanovend medzinarodnym uctovnym Standardom pre finan¢né vykazovanie IFRS 4.

V kolonke Zmena stavu technickej rezervy na krytie rizika z investovania finan¢nych
prostriedkov v mene poistenych riadok 25 sa vykazuje zmena Casti technickej rezervy na
Krytie rizika z investovania finan¢nych prostriedkov v mene poistenych vytvorena k poistnym
zmluvam, ktoré spifaju charakteristiku poistnej zmluvy ustanoventi medzinarodnym
uctovnym Standardom pre financné vykazovanie IFRS 4.

Skratky Al aZz A7 a skratky B1 aZz B18 su oznaCenia poistnych odvetvi podla Prilohy €. 1
k zakonu €. 8/2008 Z. z. o poistovnictve a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov (dalej len
,»Zakon o poistovnictve*).

Aktivne zaistenie je vykon zaistovacej Cinnosti poistoviiou alebo pobockou zahrani€nej
poistovne podla § 4 ods. 12 zakona o poistovnictve.

Pouzité skratky:

¢.r. - Cislo riadku,

tis. — tisic,

SKP - Slovenska kanceléria poistovatel'ov,

MV SR - Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky,
ZP - Zivotné poistenie,

NP — neZivotné poistenie.
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Priloha €. 21 k opatreniu ¢. 4/2008

Vykaz o €innosti stvisiacej so starobnym déchodkovym sporenim

Néazov poistovne/pobocky zahraninej poistovne

VZOR

Meno a priezvisko osoby zodpovednej za vykaz

Telefénne Cislo osoby zodpovednej za vykaz

Meno a priezvisko osoby, ktora vykaz vypracovala

Telefénne Cislo osoby, ktord vykaz vypracovala

1. Majetok pre dochodky vyplacané zo starobného déchodkového sporenia

Priloha €. 2 k opatreniu ¢. 21/2014

strana 1/3

Ppn (ANU) 24-04

Stav ku dfiu

(Gdaje v tis. eur)

<

Majetok c.r.
a b 1
Majetkové podiely 1
Paodiely v dcérskych spolo€nostiach 2
Podiely v spoloénych podnikoch 3
Podiely v pridruzenych podnikoch 4
Pozemky a stavby 5
z toho: investicie v nehnutel'nostiach 6
neprevadzkové 7
Financné néstroje v redlnej hodnote proti zisku a strate 8
Nederivatové 9
z toho: akcie, podielové listy a iné majetkové Ucasti 10
Derivatové 11
Financné néstroje na predaj 12
z toho: akcie, podielové listy a iné majetkové ucasti 13
Financné nastroje drzané do splatnosti 14
Poskytnuté Gvery, vklady a iné pohl'adavky 15
z toho: terminované vklady v bankach 16
Pohl'adavky z poistenia a zaistenia 17
Voci DSS 18
VoCi zaistovatelom 19
Ostatné pohl'adavky z poistenia a zaistenia 20
Podiely zaist'ovatel'ov na technickych rezervach 21
Pokladni¢né hodnoty a penaZzné ekvivalenty 22
Pokladni¢né hodnoty 23
Bezné (Cty v bankach 24
Terminované vklady v bankéch 25
Ostatné 26
Ucty Casového rozliSenia 27
Ostatné aktiva 28
Spolu 29
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Nazov poistovne/pobocky zahraninej poistovne

2. Vlastné zdroje a zavazky pre déchodky vyplacané zo starobného déchodkového
sporenia

strana 2/3

[ Ppn (ANU) 24-04]

Stav ku dfiu

(Gdaje v tis. eur)

Pasiva c.r
a b 1

Ocenovacie rozdiely z ocenenia financnych nastrojov na predaj 1
Vklady pri pasivhom zaisteni 2
Derivaty 3
Technické rezervy 4
Netechnické rezervy 5
Zavéazky z poistenia a zaistenia 6
Voci poistenym 7
Voci zaistovatel'om 8
Ostatné zavazky z poistenia a zaistenia 9
UCty €asového rozlisenia 10
Ostatné zavazky 11
Spolu 12
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ppn (ANU) 24-04

Osoba zodpovedna za vykaz je fyzicka osoba, ktora zodpoveda za spravnost’ Udajov vo
vykaze a zasiela vykaz do Narodnej banky Slovenska. Ak je viac takychto os6b, uvadza sa
jedna z nich podla internych pravidiel poistovne alebo poboCky zahrani¢nej poistovne.

Osoba, ktora vykaz vypracovala je fyzicka osoba, ktora vykaz vyplnila.

V kol6nke Stav ku dinu sa uvadza datum, ku ktorému sa vykaz zostavuje.
Zaporné hodnoty sa uvadzaju so znamienkom minus.

1. Majetok pre déchodky vyplacané zo starobnéeho déchodkového sporenia

Uvadza sa prehl'ad o majetku vyplyvajlcich z Cinnosti v poistnom odvetvi Poistenie tykajlce
sa dlZzky Fudského Zivota, ktoré je upravené pravnymi predpismi z oblasti socidlneho poistenia
uvedenom v prilohe €. 1 Casti A bode 7 zakona o poistovnictve (dalej len ,,poistné odvetvie
ATY).

Obsahova napln poloZiek je vymedzena medzinarodnymi uc¢tovnymi Standardami IAS/IFRS
podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002 zo dfa 19. jula 2002
o uplatfiovani medzinarodnych G&tovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.09.2002) a nariadenia
Komisie (ES) €. 1725/2003 z 29. septembra 2003 o prijati urCitych medzinarodnych
uctovnych noriem v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002
(U.v. EU L 261, 13. 10. 2003) v platnom zneni.

2. Vlastné zdroje a zavazky pre déchodky vyplacané zo starobného déchodkového
sporenia

Uvéadza sa prehlad o vlastnych zdrojoch a zavazkov vyplyvajucich z €innosti v poistnom
odvetvi A7.

Obsahova napln poloZiek je vymedzena medzinarodnymi uc¢tovnymi Standardami IAS/IFRS
podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1606/2002 zo dfa 19. jula 2002
o uplatfiovani medzinarodnych G&tovnych noriem (U. v. ES L 243, 11.09.2002) a nariadenia
Komisie (ES) €. 1725/2003 z 29. septembra 2003 o prijati urCitych medzinarodnych
uctovnych noriem v sulade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1606/2002
(U.v. EU L 261, 13. 10. 2003) v platnom zneni.

3. Poistné, poistné plnenia a technické rezervy

Uvédza sa prehl'ad o z&kladnych ukazovatel'och Cinnosti v poistnom odvetvi A7. Vypraciva
sa z predbeznych Udajov od zaCiatku kalendarneho roka do konca prislusného kalendarneho
Stvrtroka a z auditovanych Udajov za celé Uuctovné obdobie, za ktoré sa vykaz vypraciva.

Polozky vyznagené Sedou farbou sa nevypifiaj.

Technické poistné si vSetky sumy poistného upravené o stornované poistné a o poskytnuté
zl'avy z poistného, splatné podl'a zmluv o poisteni déchodku za sledované obdobie.

Pocet poistnych plneni je celkovy pocet poistnych zmllv, na ktorych bola aspon jedna
vyplata poistného plnenia (déchodku, jednorazova vyplata) za sledované obdobie.

Prevadzkové naklady st sumou vSetkych prevadzkovych nakladov za sledované obdobie
v Cleneni podla typu starobného dochodku.

Hodnota vyplatenych poistnych plneni st naklady na poistné plnenia, vratane nakladov
suvisiacich s likvidaciou poistnych udalosti, za sledované obdobie v hrubej vyske neznizené
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ani o podiel zaistovatela, ani o predpokladand vysku vymozitel'nych pohladavok, na ktorée
ma poistovia narok v suvislosti s poistnym plnenim.

Pocet poistnych plneni je celkovy pocet poistnych udalosti, na ktorych bola aspon jedna
vyplata poistného plnenia za sledované obdobie (bez nakladov suvisiacich s likvidaciou
poistnych udalosti).

Technicka rezerva je stav technickej rezervy vytvorenej na zavazky poistného odvetvia A7.

Technicka rezerva — Cast’ podiel na vynosoch je stav technickej rezervy vytvorenej na
zavazky vyplyvajuce z buducich vyplat podielov na vynosoch pre poistné odvetvie A7.

Technicka rezerva — Cast’ deficitna rezerva dotvorena na zaklade testu dostatoCnosti je
Cast’ technickej rezervy na zavédzky poistného odvetvia A7 vytvorenej v dosledku zistenej
nedostatoCnosti.

DoZivotna anuita neindexovana bez pozostalostného dochodku je doZivotny starobny
dochodok alebo doZivotny predCasny starobny déchodok bez zvySovania déchodku a bez
pozostalostnych déchodkov,

DoZivotna anuita neindexovand s pozostalostnym ddchodkom je doZivotny starobny
déchodok alebo doZivotny predCasny starobny dochodok bez zvySovania déchodku
s pozostalostnymi déchodkami s obdobim vyplaty jeden rok a s obdobim vyplaty dva roky.

DoZivotna anuita indexovana bez pozostalostného dochodku je doZivotny starobny
dochodok alebo doZivotny predCasny starobny déchodok so zvySovanim déchodku a bez
pozostalostnych déchodkov.

DoZivotnd anuita indexovand s pozostalostnym dbchodkom je doZivotny starobny
déchodok alebo dozZivotny predCasny starobny dochodok so zvySovanim déchodku
a s pozostalostnymi déchodkami s obdobim vyplaty jeden rok a s obdobim vyplaty dva roky.

DocCasna anuita je docasny starobny doéchodok a doCasny predCasny starobny dochodok,
ktory poistitel’ vyplaca poCas doby dohodnutej v zmluve o poisteni déchodku.

DocCasna anuita — malé nasporené sumy je docasny starobny déchodok a doCasny predcasny
starobny déchodok, ktory poistitel’ vyplaca po€as doby dohodnutej v zmluve o poisteni
déchodku.

Pouzité skratky:
¢.r. - ¢islo riadku,
tis. — tisic.
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ppn (ANU) 25-01

Vo vykaze sa uvadza prehlad o zavazkoch poistovne vyplyvajdcich z €innosti v poistnom
odvetvi A7.

Osoba zodpovedna za vykaz je fyzickd osoba, ktord zodpoveda za spravnost’ Udajov
Vo vykaze a zasiela vykaz do Narodnej banky Slovenska. Ak je viac takychto osdb, uvadza sa
jedna z nich podla internych pravidiel poistovne alebo pobocky zahrani¢nej poistovne.

Osoba, ktora vykaz vypracovala je fyzicka osoba, ktora vykaz vyplnila.
V koldnke Stav ku dnu sa uvadza datum, ku ktorému sa vykaz zostavuje.
Opis produktu je kratky popis jednotlivych produktov.

IdentifikaCny kdéd produktu je vlastny identifikatny kod, ktory poistovia pridelila
produktu.

V kolonke ,,Predavany (A/N)“ sa uvadza ,,A", ak je produkt predavany alebo ,N“ ak sa
produkt nepredava. Udaj sa tyka celého vykazovacieho obdobia.

Pocet zmluv na konci roka je pocCet platnych zmlav k 31. decembru prislusného roka,
za ktory sa vykaz zostavuje.

Pocet novych zmlav je poCet vSetkych zmlav, ktoré boli uzatvorené v danom roku, za ktory
sa vykaz zostavuje.

Predpisané poistné pocas roka je predpisané poistné za nové zmluvy pocas roka.

Celkova hodnota poistnych plneni pocas roka je sumarna hodnota vSetkych poistnych
plneni.

Technické rezervy - brutto je hodnota technickych rezerv bez podielu zaistovatela.

Garantovana Urokova miera p. a. je garantované zhodnotenie technickych rezerv a uvadza
sa v percentach.

Podiel na vynosoch je podiel na prebytku z vynosov z umiestnenia prostriedkov technickych
rezerv podla 8 42 ods.1 zakona €. 43/2004 Z. z. o starobnom déchodkovom sporeni a 0 zmene
a doplneni niektorych zakonov vyjadreny v percentach.

Pouzité skratky:
¢.r. - Cislo riadku,
p.a. — per annum,
tis. — tisic.
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900 Vestnik NBS — opatrenie NBS ¢. 22/2014 Ciastka 35/2014

22
OPATRENIE
Narodnej banky Slovenska
z 9. decembra 2014

o predkladani vykazov platobnou institiciou, pobockou zahranicnej
platobnej institucie, institiciou elektronickych penazi alebo pobockou
zahranicnej institicie elektronickych penazi na statistické ucely

Néarodna banka Slovenska podl'a § 96 ods. 1 pism. c) a h) zakona €. 492/2009 Z. z.
o0 platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a 8 35 ods. 2 zékona €. 747/2004 Z. z. o dohl'ade nad finanénym trhom a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov ustanovuje:

81

(1) Vykazy predkladané platobnou institaciou, poboCkou zahrani¢nej platobnej
inStitlcie, inStituciou elektronickych penazi alebo poboCkou zahraniCnej institdcie
elektronickych pefazi su tieto:

a) Ps(NBS) 1la-01, Roc¢ny vykaz o uctoch,

b)  Ps (NBS) 2a-01 Ro¢ny vykaz o vydanych kartach a terminaloch,

c) Ps (NBS) 3a-01 Rocny wvykaz o platobnych transakciach a transakciach
na terminaloch.

(2) Vzory vykazov podla odseku 1 st uvedené v prilohé&ch €. 1 aZ 3; stcastou priloh
je aj metodika na vypracuvanie tychto vykazov.

§2

(1) Vykazy podla 8 1 sa vypracuvaju rocne podla stavu k 31. decembru prislusného
kalendarneho roka.

(2) Vykazy podla & 1 sa predkladaju elektronicky do 31. marca po skonceni
prislusného kalendarneho roka.

(3) Vykazy podla § 1 sa predkladaju ako Sifrované subory elektronicky cez webové
rozhranie vytvorené a zabezpecené Narodnou bankou Slovenska.

83

Toto opatrenie sa nevztahuje na banku alebo poboCku zahrani¢nej banky, ktora
je poskytovatel'om platobnych sluZieb alebo vydavatel'om elektronickych penazi.



Ciastka 35/2014 Vestnik NBS — opatrenie NBS ¢. 22/2014 901

84

Vykazy podla 8 1 sa podla tohto opatrenia predkladaju prvykrat vroku 2015
za rok 2014.

85

Toto opatrenie nadobuda Gcinnost’ 15. decembra 2014.

Jozef Makuch v. r.
guverner

Vydavajlci Utvar:  odbor Statistiky
oddelenie menovej a finanCnej
Statistiky
Vypracovala: Ing. Ivana Brziakova, MBA. tel.: +421 2 5787 2690
fax: +421 2 5787 1166
e-mail: ivana.brziakova@nbs.sk



Priloha €. 1 k opatreniu €. 22/2014

VZOR [ Ps(NBS)la-01 |
Strana:1/1

Roc¢ny vykaz o Uctoch

Nazov institucie: Stav ku dfiu:

Vykaz sa predklada do 31. marca po skonceni kalendarneho
roka Narodnej banke Slovenska

Hodnota v celych

Predmet skimania / Stat zriadovatela é.r. Pocet v kusoch ,
eurach

a 1 2

UcCty prevoditelnych prostriedkov a 1-diiové Gverové Ucty
z toho: s pristupom cez elektronické zariadenie
Ucty prevoditelnych prostriedkov
z toho: s pristupom cez elektronické zariadenie
Platobné ucty
Ucty elektronickych penazi

o Ol WD RIT

Meno a priezvisko osoby zodpovednej za vypracovanie vykazu

Telefénne gislo:
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10.

11.

12.

Metodika na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 1a-01

V zéhlavi v lavom rohu sa za slovami ,,Nazov institucie:* uvadza obchodné meno
platobnej institlcie, poboCky zahraniCnej platobnej institucie, institicie elektronickych
penazi alebo pobocky zahrani¢nej institucie elektronickych penazi.

Udaje sa vykazuju rezidentskou platobnou intittciou, pobockou zahraniénej platobnej
instucie, institdciou elektronickych pefazi alebo pobockou zahraniCnej institcie
elektronickych penazi. Udaje sa nevykazuju za poboCky alebo dcérske spolocnosti
v zahranici.

Casti vyznatené vo vykaze sivou farbou sa nevypinaju.

Pri Udajoch, ktoré sa prepoCitavaju z cudzej meny na euro sa pouZzije referencny vymenny
kurz penaznych prostriedkov vcudzej mene, alebo vymenny kurz pefiaznych
prostriedkov v cudzej mene pouzity na transakciu, vyhlaseny Eurdpskou centralnou
bankou.

Udaje sa uvadzaju za institGciu so sidlom na Gzemi Slovenskej republiky. Nezahfiaju
sa sektory S.121 — centralna banka a S.122 ostatné penazné financné institlcie.

V riadku €. 1 sa uvadza celkovy pocet prevoditel'nych uctov a jednodiovych Gverovych
uctov a hodnota prevoditelnych Gctov a jednodfovych tuverovych Uctov.

V riadku €. 2 sa osobitne uvadza pocet uctov spristupnenych cez elektronické zariadenie,
napriklad internet banking a home banking, z poCtu uctov uvedenych v riadku €. 1.

Vriadku €. 3 sa uvadza pocCet UCtov prevoditelnych prostriedkov a hodnota Uctov
prevoditelnych prostriedkov z u¢tov uvedenych v riadku €. 1.

V riadku €. 4 sa uvadza pocet Uctov spristupnenych cez elektronické zariadenie, napriklad
internet banking a home banking, z poCtu Uctov uvedenych v riadku €. 3.

V riadku €. 5 sa uvadza celkovy pocet platobnych uctov.

V riadku €. 6 sa uvadza celkovy pocet Uctov elektronickych penazi.

PouZité skratky
c.r. - ¢islo riadku.
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 2a-01

1. Kartou sa rozumie platobné karta podl'a zakona €. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach
a 0 zmene a doplneni niektorych z&dkonov v zneni neskorSich predpisov.

2. 'V zéhlavi v lavom rohu sa za slovami ,,N&zov institicie:* uvadza obchodné meno
platobnej institlcie, poboCky zahrani¢nej platobnej institucie, institacie elektronickych
pefiazi alebo pobocky zahrani€nej institucie elektronickych penazi.

3. Udaje sa vykazuju rezidentskou platobnou institiciou, pobotkou zahranitnej platobnej
instucie, institdciou elektronickych pefazi alebo poboCkou zahraniCnej institlcie
elektronickych pefazi. Udaje sa nevykazuju za pobocky alebo dcérske spolo€nosti
v zahranici.

4. Casti vyznacené vo vykaze sivou farbou sa nevypifiaju.

5. Udaje, ktoré nie je mozné relevantne vykazat za rok 2014, sa vykazuji ako predbezné
Udaje.

6. Vriadku €. 1 sa uvadza celkovy pocet kariet v obehu, ktorymi sa uskutoCriuju vklady
a vybery hotovosti, okrem Kariet, ktorym skoncila platnost’ pouZivania.

7. Vriadku €. 2 sa uvadza celkovy pocet kariet v obehu, ktorymi sa uskutoCiuju platby,
okrem kariet, ktorym skonCila platnost’” pouZivania a okrem kariet iba s funkciou
elektronickych penazi.

Riadky €. 1 aC. 2 sa vzajomne prelinaju v zavislosti od funkcie kariet, ktore karty
splnaja.

8. Pocet vydanych kariet sa uvadza z hl'adiska vydavatela vykazujlcej institicie bez ohl'adu
na rezidenciu drZitel'a karty alebo uctu, ku ktorému je karta vydana.

9. Vriadku €. 2.1 sa uvadza celkovy pocet vydanych debetnych kariet v obehu.

10. V riadku €. 2.2 sa uvadza celkovy pocet vydanych charge kariet v obehu.

Charge kartou sa rozumie na UCely tohto vykazu karta, ktord umoZfuje opravnenému
drZitel'ovi pristup k penaznym prostriedkom Cerpanym do vysky povoleného limitu,
pricom platenie celej dlZnej Ciastky je aZz po doruceni mesacného vypisu za podmienok
dohodnutych medzi vydavatel'om a opravnenym drzitel'om.

11. V riadku €. 2.3 sa uvadza celkovy pocet vydanych kreditnych kariet v obehu.

12. V riadku €. 3. sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet s funkciou elektronickych penazi.

13. Vriadku €. 3.1 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet, na ktorych su elektronické
peniaze uchovavané priamo, vratane predplatenych kariet uchovévajicich elektronické
peniaze priamo.

14. Vriadku €. 3.2 sa uvadza celkovy poCet vydanych Kkariet, ktoré umoziuju pristup
k elektronickym peniazom uloZzenym na acCtoch elektronickych penazi, vratane
predplatenych kariet umoZniujucich takyto pristup.
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15.

16.
17.

18.

19.
20.
21.

22.

23.

24,

25.
26.

Predplatenou kartou sa rozumie na ucely tohto vykazu karta, na ktorej s uchovavané
elektronické peniaze priamo, alebo ktorda umoZznuje pristup k elektronickym peniazom na
uctoch elektronickych penazi.

V riadku €. 3.3 sa uvadza celkovy pocet vydanych kariet s funkciou elektronickych penazi
minimalne raz uloZenych.

V riadku €. 4 sa uvadza celkovy pocet platnych vydanych kariet v obehu.

Vriadku €. 4.1 sa uvadza celkovy pocet debetnych Kkariets hotovostnou funkciou
a funkciou elektronickych penazi.

V riadku €. 5 sa uvadza celkovy pocet bankomatov s funkciou vyberu hotovosti a/alebo
dalSimi sluzbami ako je napriklad prijatie vkladu a Ghrady, vratane bankomatov
umiestnenych v zahranici.

V riadku €. 5.1 sa uvadza pocet bankomatov s funkciou vyberu hotovosti.
V riadku €. 5.2 sa uvadza poCet bankomatov s funkciou thrady.

V riadku €. 6 sa uvadza celkovy pocet POS terminalov. Kazdy POS terminal sa zapoCitava

osobitne, patria tu aj imprintre, EFTPOS, terminaly na prijimanie kariet s funkciou
elektronickych penazi, kiosky na zadavanie prikazov na Uhradu. Riadok &. 6 nie je
suctom riadkov €. 6.1 a 6.2.

POS termindlom sa na ucely tohto vykazu rozumie zariadenie, ktoré umoziuje
opravnenému drzitelovi karty alebo opravnenému drzitel'ovi elektronickej pefiaZzenky
uskutoCnovat bezhotovostné platobné operacie alebo uloZenie elektronickych penazi
alebo spatnu vymenu, a to za podmienok dohodnutych medzi vydavatel'om a opravnenym
drzitelom.

Imprintrom sa na UcCely tohto vykazu rozumie POS terminal, ktory je ureny na
mechanické snimanie Udajov z karty.

EFTPOS terminalom sa na GCely tohto vykazu rozumie POS termindl, ktory je urCeny na
elektronické snimanie Udajov z Karty.

Terminalom na prijimanie elektronickych penaZeniek sa na Ucely tohto vykazu rozumie
POS termindl na dotovanie, spatnd vymenu alebo platenie, ktory je urCeny na
elektronické snimanie Udajov z elektronickej penaZzenky.

Kioskom sa na ucely tohto vykazu rozumie POS terminal na zadavanie prikazov na
Uhradu kartou, bez moZnosti vyberu hotovosti.

Vriadku €. 6.1 sa uvadza celkovy poCet EFTPOS terminalov, vratane terminalov
umiestnenych v zahranic¢i. Kazdy EFTPOS termindl je zapoCitavany osobitne, nezavisle
od existencie niekolkych terminalov v ramci jedného obchodného umiestnenia.

Vriadku €. 6.2 sa uvadza celkovy pocCet termindlov na prijimanie kariet s funkciou
elektronickych pefiazi z poctu POS terminalov uvedenych v riadku €. 6.

Vriadku €. 7 sa uvadza celkovy pocCet termindlov na prijimanie Kariet s funkciou
elektronickych penazi. Riadok €. 7 nie je su¢tom riadkov €. 7.1 a 7.2.
V riadku €. 7.1 sa uvadza celkovy pocet terminalov na dotovanie alebo spatni vymenu.

V riadku €. 7.2 sa uvadza celkovy pocet platobnych terminalov urfenych na platenie
kartami s funkciou elektronickych penazi.
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27. Pouzité skratky

c.r.
SK
EU
AT
BE
CY
DE
EE
ES
Fl
FR
GR
IE
IT
LT
LU
LV
MT
NL
PT
Sl
BG
(ov4
DK
GB
HR
HU
PL
RO
SE

¢islo riadku
Slovensko
Europska unia
Rakusko
Belgicko
Cyprus
Nemecko
Estonsko
Spanielsko
Finsko
Franctzsko
Grécko

irsko
Taliansko
Litva
Luxembrusko
Lotyssko
Malta
Holandsko
Portugalsko
Slovinsko
Bulharsko
Cesko
Dansko
Vel'ka Britania
Chorvatsko
Madarsko
Pol'sko
Rumunsko
Svédsko.
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Metodika na vypracuvanie vykazu Ps (NBS) 3a-01

1. V zéhlavi vlavom rohu sa za slovami ,,Nazov institdcie:* uvadza obchodné meno
platobnej institdcie, poboCky zahrani¢nej platobnej institGcie, institdcie elektronickych
penazi alebo pobocky zahraniCnej institucie elektronickych penazi.

2. Udaje sa vykazuju rezidentskou platobnou institGiciou, pobotkou zahranitnej platobnej
inStacie, instituciou elektronickych pefnazi alebo poboCkou zahrani¢nej institdcie
elektronickych pefnazi (dfalej len ,institdcia“). Udaje sa nevykazuji za pobocky alebo
dcérske spolocnosti v zahranici.

Casti vyznagené vo vykaze sivou farbou sa nevypiiaj.

Udaje, ktoré nie je mozné relevantne vykazat' za rok 2014 sa vykazuji ako predbezné
Udaje, zndme k poslednému driu prislusného kalendarneho roka.

5. 'V stipci pocet sa uvadza celkovy pocet v kusoch a v stipci hodnota sa uvadza hodnota
platobnych sluzieb zaslanych a prijatych v celych eurdch. Pri cezhrani¢nych transakciach
sa transakcie poCitaju na strane iniciatora transakcie. Transakcie medzi poskytovatelmi
platobnych sluzZieb a transakcie vo vlastnom mene institucie sa nezahfiaju.

6. Pri Gdajoch, ktoré sa prepocitavaju z cudzej meny na euro sa pouzije referenény vymenny
kurz penaznych prostriedkov v cudzej mene, alebo vymenny kurz penaznych
prostriedkov v cudzej mene pouZzity na transakciu, vyhlaseny Eurdpskou centralnou
bankou.

Udaje sa vyplinaju z hl'adiska vydavatela, pripadne prikazcu, okrem bodov 40 a7 51.

Transakciou sa rozumie napriklad prevod, vyber a vklad hotovosti, uloZenie a spatna
vymena.

7. V stlpcoch 1 a 2 sa uvéadza celkovy podet a hodnota transakcii domacich aj cezhranicnych,
a to vo vsetkych cudzich menach prepocitanych podla bodu 5. Stlpec 1 predstavuje sicet
stlpcov 3 a 5 a stlpec 2 sucet stlpcov 4 a 6.

8. Vstipcoch 3 a4 sa uvadza celkovy podet a hodnota transakcii odoslanych v ramci
Slovenskej republiky, a to vo vSetkych cudzich menach prepocitanych podla bodu 5.

9. V stipcoch 63 a 64 sa uvéadzaju prijaté transakcie zo $tatov Eurépskej tnie a zvy$ku sveta,
okrem transakcii zo Slovenskej republiky.

10. Vriadku €. 1 sa uvadzaju thrady zadané klientmi v ¢leneni podla jednotlivych Statov,
ako boli transakcie realizovane.

Cezhrani¢né Uhrady sa zapoCitavaju v State, ktory Uhradu inicioval.

Uhradou sa na ugely tohto vykazu rozumie prevod vykonany na zéklade prevodného
prikazu na Uhradu.

Cezhrani¢nou uhradou sa na Ucely tohto vykazu rozumie prevod vykonany zo Slovenskej
republiky do iného Statu.

11. Vriadku €. 1.1 sa uvadzaju thrady, ktoré prikazca predklada v listinnej podobe.

12. Vriadku €. 1.2 sa uvadzaju Uhrady, ktoré prikazca predklada v elektronickej podobe
prostrednictvom elektronickych zariadeni.
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13.
14.
15.

16.

17.

18.
19.
20.

21.

22.
23.
24,
25.
26.

27.
28.

29.

30.

Zahffaju sa aj trvalé prikazy, ktoré boli pévodne predloZené v papierovej forme, ale
potom su vykonavané elektronicky.

V riadku €. 1.3 sa uvéadzaju uhrady iniciované v stboroch.
V riadku €. 1.4 sa uvadzaju thrady iniciované ako jednotlivé platby.

Vriadku €. 1.5 sa uvadzaju uhrady, ktoré boli vykonané prostrednictvom online
bankovnictva za ucelom online ndkupov. Nezahffiaju sa Uhrady prostrednictvom online
bankovnictva, ktoré zaroveri nesldZia na online nakupy.

Vriadku € 1.6 sa uvéadzaju Ghrady iné ako SEPA platby, ktoré nespifiaji SEPA
Standardy.

V riadku €. 2 sa uvadzaju inkasa na strane institucie prijemcu inkasovanych finan¢nych
prostriedkov, v €leneni podla jednotlivych Statov ako boli transakcie realizované.

ZapoCitavaju sa jednorazové aj opakujuce sa inkasa. Pri opakujucich sa inkasach
sa zapocitava kazdé individualne inkaso.

Cezhranicné inkasa sa zapoCitavaju v State, ktory inkaso inicioval.

Cezhrani¢nym inkasom sa na Ucely tohto vykazu rozumie prevod realizovany medzi
Slovenskou republikou a inymi Statmi.

V riadku €. 2.1 sa uvadzaju inkasa iniciované v suboroch.
V riadku €. 2.2 sa uvadzaju inkasa iniciované ako jednotlivé platby.

V riadku €. 2.3 sa uvadzajl inkasa iné ako SEPA, to znamena, ktoré nespifiajd SEPA
Standardly.

V riadku €. 3 sa uvadzaju platby uskutofnené kartou - debetnou, kreditnou a charge
kartou na termindli alebo prostrednictvom inych technickych zariadeni, v ¢leneni podla
jednotlivych Statov, ako boli transakcie realizované. Ide o platby uskutolnené
v Slovenskej republike iv zahraniCi, a to i kartou vydanou poskytovatelom platobnej
sluzby - rezidentom.

Riadok €. 3 je zaroven suctom riadkov €. 3.1, 3.2 a 3.3.

V riadku €. 3.1 sa uvadzaju platby uskutocnené debetnou kartou.

V riadku €. 3.2 sa uvadzaju platby uskutocnené charge kartou.

V riadku €. 3.3 sa uvadzaju platby uskuto¢nené kreditnou kartou.

V riadku €. 3.4 sa uvadzaju platby uskutocnené kartou na fyzickom EFTPOS terminali.

Vriadku €. 3.5 sa uvadzaju platby uskutolnené kartou vzdialenym, virtudlnym
pristupom.

V riadku €. 4. sa uvadzaju transakcie realizované elektronickymi peniazmi.

V riadku €. 4.1 sa uvadzaju transakcie realizované kartou, na ktorej su elektronické
peniaze uchovavané priamo, napriklad predplatenou kartou.

V riadku €. 4.2 sa uvadzaju transakcie realizované prostrednictvom actov elektronickych
penazi.

V riadku €. 4.3 sa uvadzaju transakcie realizované prostrednictvom actov elektronickych
pefnazi s pristupom prostrednictvom Karty.
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31.

32.

33.

34.

35.

36.
37.

38.
39.

40.

41.

42.

43.

Vriadku €. 5 sa uvadzaju Seky pouzité na zuctovanie pohladavok a vyber pefazi
z indtitucie. Zapocitavaju sa Seky na strane prijemcu po predloZeni na kliring.

Transakcie medzi poskytovatel'mi platobnych sluzieb a transakcie vo vlasthom mene
inStitlcie sa nezahfnaju.

Cezhrani¢né transakcie sa zapoCitavaju v State, ktory transakciu inicioval.

Vriadku ¢. 6 sa uvadzaju platobné sluzby, ktoré nepatria do Ziadnej z uvedenych
kategorii.

Transakcie sa pocCitaju na strane odosielatel'a transakcie.

Cezhrani¢né transakcie sa zapoCitavaju v State, ktory transakciu inicioval.

V riadku €. 7 sa uvadzaju tieto transakcie: Uhrady, inkasa, platby kartou, elektronické
peniaze, Seky a iné platobné sluzby.
Cezhranicné transakcie sa zapocCitavaju v State, ktory transakciu inicioval.

V riadku €. 8 sa uvadzaju kreditné transakcie uskutoCnené instituciou na ucet klienta
v stllade so vSeobecnou inStrukciou klienta, napriklad vyplatu dividendy.

Vriadku €. 9 sa uvadzaju debetné transakcie uskutocnené institGciou z Gctu klienta
v stlade so vSeobecnou instrukciou klienta, napriklad splatky p6zicky.

V riadku €. 10 sa uvadza poukézanie penazi.

V riadku €. 11 sa uvadzaju transakcie prostrednictvom telekomunika¢ného, digitdlneho
alebo zariadenia informacnej technoldgie.

V riadku €. 12 sa uvadzaju iné transakcie, napriklad vlastné zmenky.

V riadku €. 13 sa uvadzaju transakcie na terminaloch zriadenych vykazujdcou institiciou
s kartami vydanymi rezidentskymi poskytovatel'mi platobnych sluzieb. Udaje sa uvadzaju
z hl'adiska zriad'ovatela terminélu.

Vriadku €. 13.1 sa uvadza celkovy pocCet a hodnota hotovostnych vyberov
prostrednictvom bankomatov. Zapocitava sa tu aj cash advance na POS terminali, ak nie
je v kombinacii s platobnou transakciou.

Cash advance na POS termindli sa rozumie na UCely tohto vykazu vydaj financnych
prostriedkov opravnenému drzitel'ovi karty na zaklade predloZenia karty na predajnom
mieste.

POS termindlom sa na ucCely tohto vykazu rozumie zariadenie, ktoré umoziuje
oprdvnenému drzitel'ovi karty alebo opravnenému drZitelovi elektronickej penazenky
uskutocnovat’ bezhotovostné platobné operacie alebo uloZenie elektronickych penazi
alebo spétnu vymenu, a to za podmienok dohodnutych medzi vydavatelom a opravnenym
drzitelom.

Vriadku ¢ 13.2 sa uvadza celkovy poCet a hodnota hotovostnych vkladov
prostrednictvom bankomatov.

V riadku €. 13.3 sa uvadza celkovy pocet a hodnota transakcii na EFTPOS terminaloch.
ZapoCitava sa aj cash advance na POS terminaloch v kombinacii s platobnou transakciou
za tovary a sluzby, ak to nie je mozné odliSit' od POS transakcii.

EFTPOS termindlom sa na ucely tohto vykazu rozumie POS terminal, ktory je urCeny
na elektronické snimanie udajov z karty.

Vriadku €. 13.4 sa uvadza celkovy poCet a hodnota dotacii kariet s funkciou
elektronickych penazi a spatnej vymeny hodnoty elektronickych periazi.
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44,

45.

46.

47.

48.

49.

50.

51.

52.

53.

54,

55.

56.

S7.

58.

59.

V riadku €. 13.5 sa uvadza celkovy poCet a hodnota platobnych transakcii elektronickych
penazi kartami s funkciou elektronickych penazi.

V riadku €. 14 sa uvadzaju transakcie na terminaloch zriadenych vykazujdcou institlciou
s kartami vydanymi nerezidentskymi poskytovateI'mi platobnych sluzieb. Udaje sa
uvadzaju z hl'adiska zriad'ovatel'a terminalu.

Vriadku €. 14.1 sa uvadza celkovy pocet a hodnota hotovostnych vyberov
v bankomatoch. ZapoCitava sa tu aj cash advance na POS termindli, ak nie je
v kombinacii s platobnou transakciou.

Vriadku €. 14.2 sa uvadza celkovy pocet a hodnota hotovostnych vkladov
v bankomatoch.

V riadku €. 14.3 sa uvadza celkovy pocet a hodnota transakcii na vlastnych EFTPOS
terminaloch. Zapocitava sa aj cash advance na POS terminaloch v kombinacii s platobnou
transakciou za tovary a sluzby, ak to nie je mozné odlisit’ od POS transakcii.

Vriadku €. 14.4 sa uvadza celkovy pocCet a hodnota dotéacii kariet s funkciou
elektronickych penazi a spatnej vymeny hodnoty elektronickych pefiazi.

V riadku €. 14.5 sa uvadza celkovy poCet a hodnota platobnych transakcii elektronickych
penazi kartami s funkciou elektronickych penazi.

Vriadku €. 15 sa uvadzaju transakcie na terminaloch zriadenych nerezidentskymi
poskytovatelmi platobnych sluZieb s kartami vydanymi vykazujdcou institiciou. Udaje
sa uvadzaju z hladiska vydavatela karty.

Vriadku ¢ 15.1 sa uvadza celkovy pocet a hodnota hotovostnych vyberov
v bankomatoch. ZapoCitava sa tu aj cash advance na POS terminali, ak nie je
v kombinécii s platobnou transakciou.

Vriadku €. 15.2 sa uvadza celkovy pocet a hodnota hotovostnych vkladov
v bankomatoch.

V riadku €. 15.3 sa uvadza celkovy pocet a hodnota transakcii na EFTPOS terminéaloch.
Zapocitava sa aj cash advance na POS terminaloch v kombinécii s platobnou transakciou
za tovary a sluzby, ak to nie je mozné odliSit’ od POS transakcii.

Vriadku €. 15.4 sa uvadza celkovy poCet a hodnota dotécii kariet s funkciou
elektronickych penazi a spatnej vymeny hodnoty elektronickych penazi.

V riadku €. 15.5 sa uvadza celkovy pocet a hodnota platobnych transakcii elektronickych
penazi kartami s funkciou elektronickych penazi.

V riadku €. 16 sa uvadza celkovy pocCet a hodnota cash advance na POS terminaloch
v kombinécii s platbou na POS termindli za tovar a sluzby. Ak to nie je mozné odlisit,
Udaje sa uvedu v POS transakciach.

V riadku €. 17 sa uvadza celkovy pocet a hodnota vyberov z G¢tu v institlcii pouZitim
tlaCiva, vratane vyberov, kde karta sl(zi ako identifikacia prijemcu.

V riadku €. 18 sa uvadza celkovy pocet a hodnota vkladov na ucet v intitdcii pouZitim
tlaCiva, vratane vkladov, kde karta sluZi ako idendifikacia platitela.
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60. PouZité skratky
c.r.
OTC
Pl
IEP
SK
EU
AT
BE
CY
DE
EE
ES
FI
FR
GR
IE
IT
LT
LU
LV
MT
NL
PT
Sl
BG
Cz
DK
GB
HR
HU
PL
RO
SE
SEPA

¢islo riadku

v pokladni
platobna institdcia
indtitucia elektronickych penazi
Slovensko
Eurdpska Unia
Rakusko
Belgicko
Cyprus
Nemecko
Estonsko
Spanielsko
Finsko
Franctzsko
Grécko

frsko
Taliansko
Litva
Luxembrusko
Lotyssko
Malta
Holandsko
Portugalsko
Slovinsko
Bulharsko
Cesko

Dansko
Velka Britania
Chorvatsko
Madarsko
Pol'sko
Rumunsko
Svédsko

jednotna oblast’ platieb v eurach.
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13
ROZHODNUTIE
Narodnej banky Slovenska
z 9. decembra 2014,

ktorym sa meni rozhodnutie Narodnej banky Slovenska zo 16. decembra
2008 ¢. 7/2008 o vykonavani operacii menovej politiky po vstupe
Slovenskej republiky do eurozony v zneni neskorsich predpisov

Néarodna banka Slovenska podla § 18 zakona Néarodnej rady Slovenskej republiky
€.566/1992 Zh. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov rozhodla:

ClL 1

Rozhodnutie Na&rodnej banky Slovenska €. 7/2008 zo 16. decembra 2008
0 vykonavani operacii menovej politiky po vstupe Slovenskej republiky do eurozony v zneni
rozhodnutia NBS ¢. 2/2009, rozhodnutia NBS ¢. 7/2009, rozhodnutia NBS ¢. 2/2010,
rozhodnutia NBS ¢&. 5/2010, rozhodnutia NBS ¢. 8/2010, rozhodnutia NBS ¢. 13/2010,
rozhodnutia NBS ¢. 4/2011, rozhodnutia NBS ¢. 9/2011, rozhodnutia NBS ¢. 5/2012,
rozhodnutia NBS ¢&. 6/2012, rozhodnutia NBS ¢. 8/2012, rozhodnutia NBS ¢. 13/2012,
rozhodnutia NBS ¢. 1/2013, rozhodnutia NBS €. 5/2013, rozhodnutia NBS ¢. 2/2014
a rozhodnutia NBS €. 8/2014 sa meni a takto:

Priloha €. 12 znie:
,,Priloha €. 12 k rozhodnutiu NBS €. 7/2008

Tabulka €. 1 VysSka zrazok uplatfiovana na akceptovatel'né aktiva obchodované na RT s
kuponom s pevnou urokovou sadzbou a s nulovym kupénom

(v %)
Kategdrie likvidity
L ) Kategoria | Kategoria Il Kategoria Il1 Kategoria IV Katego-
Kreditna | Zostatkova fia \/
kvalita | splatnost — Fien6n Nulovy | Kupén Nulovy | Kupon Nulovy | Kupén Nulovy
(vrokoch) | sphevnou  [kupsn | spevnou | kupsn | spevnou | kupén spevnou | kupon
Urokovou Urokovou Urokovou Urokovou
sadzbou sadzbou sadzbou sadzbou
Stupne
laz2
(AAA a7 0-1 0,5 0,5 1 1 15 1,5 6,5 6,5
@
A) 1-3 15 15 2,5 2,5 3 3 8,5 9
3-5 2,5 3 3,5 4 5 55 11 11,5
16 @
5-7 3 3,5 45 5 6,5 7,5 12,5 13,5
7-10 4 4,5 55 6,5 8,5 9,5 14 15,5
>10 55 8,5 7,5 12 11 16,5 17 22,5
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Kategoérie likvidity
Kreditnd | Zostatkova Kategoria | Kategoria Il Kategoria Il Kategoria IV Kategd
reditna \ -ria V
kvalita | splatnost — Fie gy Nulovy | Kupén Nulovy | Kupén Nulovy | Kupén Nulovy
(vrokoch) | 4 pevnou | kupén spevnou | kupén | s pevnou kup6n | s pevnou kupon
Urokovou Urokovou Urokovou urokovou
Stuperi 3 sadzbou sadzbou sadzbou sadzbou
(BBB+ az
BBB-)? 0-1 55 55 6 6 8 8 15 15
1-3 6,5 6,5 10,5 11,5 18 19,5 27,5 29,5 §
2
3-5 7,5 8 15,5 17 25,5 28 36,5 39,5 _r;B
5-7 8 8,5 18 20,5 28 31,5 38,5 43 g
o
7-10 9 9,5 19,5 22,5 29 33,5 39 44,5 %
>10 10,5 13,5 20 29 29,5 38 39,5 46
Tabulka €. 2 Vy3Ska zrazok uplatiiovana na Uverové pohl'adavky s pevnymi Grokovymi
platbami
(v %)
Zostatkova | Pevné Urokové platby a ocenenie na | Pevné Urokové platby a ocenenie
splatnost’ (v | zéklade teoretickej ceny uréenej na zaklade nesplatenej sumy
Kreditna kvalita rokoch) NCB urcenej NCB
0-1 8,5 10
1-3 11,5 17,5
Stupnela?
(AAA a7 A-)® 3-5 15 24
5-7 17 29
7-10 18,5 34,5
>10 20,5 445
Zostatkova | Pevné Urokové platby a ocenenie na | Pevné Grokové platby a ocenenie
splatnost’ (v | zéklade teoretickej ceny urtenej na zaklade nesplatenej sumy
Kreditna kvalita rokoch) NCB ur€enej NCB
0-1 15,5 17,5
. 1-3 28 34
Stupen 3
(BBB+azBBB-)?| 3-5 37 46
5-7 39 ol
7-10 39,5 55,5
>10 40,5 64,5
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Tabulka ¢. 3 VysSka zrazok uplatfiovana na obchodovatel'né dlhové néastroje vydané alebo

plne zarucené Helénskou republikou

Zostatkova splatnost’
(v rokoch)

Kupoén s pevnou a pohyblivou
Urokovou sadzbou

Nulovy kupén

0-1 6,5 6,5
Dlhopisy  vlady 1-3 11 12
Helénskej 3-5 16.5 18
republiky :
5-7 23 26
7-10 34 39,5
> 10 40 52,5
Zostatkova splatnost’ Kupoén s pevnou a pohyblivou | Nulovy kupon
(v rokoch) Urokovou sadzbou
0-1 13,5 14
VIadou zaruCené
bankové dlhopisy | 1 3 19 20
a dlhopisy 3-5 245 26.5
nefinan¢nych : :
korporécif. S-7 31,5 35
7-10 43,5 49,5
>10 50 62
Tabulka¢. 4 Vyska zrazok uplatfiovana na obchodovatel'né dlhové nastroje vydané alebo

plne zarucené Cyperskou republikou

Zostatkova splatnost’ (v
rokoch)

Kupdn s pevnou a pohyblivou
Urokovou sadzbou

Nulovy kupdn

0-1 14,5 14,5
1-3 27,5 29,5
VIéadne dlhopisy 3.5 375 400
5.7 41,0 45,0
7-10 47,5 52,5
> 10 57,0 71,0
Zostatkova  splatnost’ | Kupén s pevnou a pohyblivou | Nulovy kupon
(v rokoch) Urokovou sadzbou
0-1 23,0 23,0
VIadou zaruCené
bankové dlhopisy 1-3 37,0 39,0
a dlhopisy 3-5 475 50,5
nefinan¢nych
korporacif. 5-7 51,5 55,5
7-10 58,0 63,0
>10 68,0 81,5
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Vysvetlivky:

(1) Na individualne akceptovatelné aktiva typu ABS, kryté bankové dlhopisy (kryté bankové dlhopisy typu Jumbo,
tradi€né kryté bankové dlhopisy alebo iné kryté bankové dlhopisy) a nekryté bankové dlhopisy, ktorych realna
hodnota je urcena vypoctom teoretickej ceny podla § 27 sa uplatni dodato¢na ocefiovacia zrazka. Tato zrazka sa
uplatni priamo pri teoretickom ocefiovani individualneho akceptovatelného aktiva formou znizenia ceny vo vyske
5%.

(2) Ratingové hodnotenia podla harmonizovanej ratingovej stupnice Eurosystému publikovanej na internetovej

stranke ECB.*.
ClL. 1

Toto rozhodnutie nadoblda G¢innost’ 15. decembra 2014.

Jozef Makuch v. r.
guvernér

Vydavajlci Utvar:  odbor riadenia rizika
Vypracovala: Ing. Sona Siranova, tel. €.: 5787 2520
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Redakcéné oznamenie o oprave chyby

v opatreni Narodnej banky Slovenska z 2. septembra 2014 €. 17/2014 o predkladani
vykazov bankami, poboCkami zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi papiermi
a pobockami zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi na Statistické acely

Vo vzore priloh &. 33, 34 a 35 druhej tabul'ke prvom stipci maju slova ,,Osoba zodpovedna
za vypracovanie vykazu (meno a priezvisko):* spradvne zniet ,Meno a priezvisko osoby
zodpovednej za vypracovanie vykazu:“.



930 poznamky Ciastka 35/2014
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13
ROZHODNUTIE
Narodnej banky Slovenska
z 9. decembra 2014,

ktorym sa meni rozhodnutie Narodnej banky Slovenska zo 16. decembra
2008 ¢. 7/2008 o vykonavani operacii menovej politiky po vstupe
Slovenskej republiky do eurozony v zneni neskorsich predpisov

Néarodna banka Slovenska podla § 18 zakona Néarodnej rady Slovenskej republiky
€.566/1992 Zh. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorSich predpisov rozhodla:

ClL 1

Rozhodnutie Na&rodnej banky Slovenska €. 7/2008 zo 16. decembra 2008
0 vykonavani operacii menovej politiky po vstupe Slovenskej republiky do eurozony v zneni
rozhodnutia NBS ¢. 2/2009, rozhodnutia NBS ¢. 7/2009, rozhodnutia NBS ¢. 2/2010,
rozhodnutia NBS ¢&. 5/2010, rozhodnutia NBS ¢. 8/2010, rozhodnutia NBS ¢. 13/2010,
rozhodnutia NBS ¢. 4/2011, rozhodnutia NBS ¢. 9/2011, rozhodnutia NBS ¢. 5/2012,
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rozhodnutia NBS ¢. 1/2013, rozhodnutia NBS €. 5/2013, rozhodnutia NBS ¢. 2/2014
a rozhodnutia NBS €. 8/2014 sa meni a takto:

Priloha €. 12 znie:
,,Priloha €. 12 k rozhodnutiu NBS €. 7/2008

Tabulka €. 1 VysSka zrazok uplatfiovana na akceptovatel'né aktiva obchodované na RT s
kuponom s pevnou urokovou sadzbou a s nulovym kupénom

(v %)
Kategdrie likvidity
L ) Kategoria | Kategoria Il Kategoria Il1 Kategoria IV Katego-
Kreditna | Zostatkova fia \/
kvalita | splatnost — Fien6n Nulovy | Kupén Nulovy | Kupon Nulovy | Kupén Nulovy
(vrokoch) | sphevnou  [kupsn | spevnou | kupsn | spevnou | kupén spevnou | kupon
Urokovou Urokovou Urokovou Urokovou
sadzbou sadzbou sadzbou sadzbou
Stupne
laz2
(AAA a7 0-1 0,5 0,5 1 1 15 1,5 6,5 6,5
@
A) 1-3 15 15 2,5 2,5 3 3 8,5 9
3-5 2,5 3 3,5 4 5 55 11 11,5
16 @
5-7 3 3,5 45 5 6,5 7,5 12,5 13,5
7-10 4 4,5 55 6,5 8,5 9,5 14 15,5
>10 55 8,5 7,5 12 11 16,5 17 22,5
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Kategorie likvidity
L ) Kategodria | Kategoria Il Kategoria I11 Katego6ria IV Katego-
Kreditna | Zostatkova fia \/
kvalita | splatnost’ i 55, Nulovy | Kupén Nulovy | Kupén Nulovy | Kupon Nulovy
(vrrokoch) | ¢ pevnou |kupén | spevnou | kupon | spevnou | kupén | s pevnou | kupén
Grokovou Urokovou Urokovou Urokovou
. sadzbou sadzbou sadzbou sadzbou
Stupen 3
(BBB+ az
BBB-)® 0-1 55 55 6 6 8 8 15 15
1-3 6,5 6,5 10,5 11,5 18 19,5 27,5 29,5 §
2
3-5 75 8 15,5 17 25,5 28 365 | 395 | 8
5-7 8 8,5 18 20,5 28 31,5 38,5 43 g
@
7-10 9 9,5 19,5 22,5 29 33,5 39 44,5 §
>10 10,5 13,5 20 29 29,5 38 39,5 46
Tabulka €. 2 VysSka zrazok uplatfiovana na averové pohl'adavky s pevnymi trokovymi
platbami
(v %)
Zostatkova | Pevné Urokové platby a ocenenie na | Pevné Urokoveé platby a ocenenie
splatnost’ (v |  zaklade teoretickej ceny urcenej na zaklade nesplatenej sumy
Kreditna kvalita rokoch) NCB urCenej NCB
0-1 8,5 10
1-3 11,5 17,5
Stupne 1a 2
(AAA az A-)® 3-5 15 24
5-7 17 29
7-10 18,5 34,5
> 10 20,5 445
Zostatkova | Pevné Urokové platby a ocenenie na | Pevné Grokové platby a ocenenie
splatnost’ (v |  zaklade teoretickej ceny urcenej na zéklade nesplatenej sumy
Kreditna kvalita rokoch) NCB urcenej NCB
0-1 15,5 17,5
5 1-3 28 34
Stupen 3
(BBB+ az BBB-)? 3-5 37 46
5-7 39 51
7-10 39,5 55,5
> 10 40,5 64,5
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Tabulka ¢. 3 VysSka zrazok uplatfiovana na obchodovatel'né dlhové néastroje vydané alebo

plne zarucené Helénskou republikou

Zostatkova splatnost’
(v rokoch)

Kupoén s pevnou a pohyblivou
Urokovou sadzbou

Nulovy kupén

0-1 6,5 6,5
Dlhopisy  vlady 1-3 11 12
Helénskej 3-5 16.5 18
republiky :
5-7 23 26
7-10 34 39,5
> 10 40 52,5
Zostatkova splatnost’ Kupoén s pevnou a pohyblivou | Nulovy kupon
(v rokoch) Urokovou sadzbou
0-1 13,5 14
VIadou zaruCené
bankové dlhopisy | 1 3 19 20
a dlhopisy 3-5 245 26.5
nefinan¢nych : :
korporécif. S-7 31,5 35
7-10 43,5 49,5
>10 50 62
Tabulka¢. 4 Vyska zrazok uplatfiovana na obchodovatel'né dlhové nastroje vydané alebo

plne zarucené Cyperskou republikou

Zostatkova splatnost’ (v
rokoch)

Kupdn s pevnou a pohyblivou
Urokovou sadzbou

Nulovy kupdn

0-1 14,5 14,5
1-3 27,5 29,5
VIéadne dlhopisy 3.5 375 400
5.7 41,0 45,0
7-10 47,5 52,5
> 10 57,0 71,0
Zostatkova  splatnost’ | Kupén s pevnou a pohyblivou | Nulovy kupon
(v rokoch) Urokovou sadzbou
0-1 23,0 23,0
VIadou zaruCené
bankové dlhopisy 1-3 37,0 39,0
a dlhopisy 3-5 475 50,5
nefinan¢nych
korporacif. 5-7 51,5 55,5
7-10 58,0 63,0
>10 68,0 81,5
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Vysvetlivky:

(1) Na individudlne akceptovatelné aktiva typu ABS, kryté bankové dlhopisy (kryté bankové
dlhopisy typu Jumbo, tradi€né kryté bankové dlhopisy alebo iné kryté bankové dlhopisy)
a nekryté bankové dlhopisy, ktorych redlna hodnota je urena vypoltom teoretickej ceny
podla § 27 sa uplatni dodato€na ocefiovacia zrazka. Tato zradZka sa uplatni priamo pri teoretickom
ocefiovani individualneho akceptovatel'ného aktiva formou znizenia ceny vo vyske 5%.

(2) Ratingové hodnotenia podla harmonizovanej ratingovej stupnice Eurosystému publikovanej
na internetovej stranke ECB.*.

CL 1

Toto rozhodnutie nadoblda G¢innost 15. decembra 2014.

Jozef Makuch v. r.
guverner

Vydavajlci utvar:  odbor riadenia rizika
Vypracovala: Ing. Sofa Sirafova, tel. ¢.: 5787 2520
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Redakcéné oznamenie o oprave chyby

v opatreni Narodnej banky Slovenska z 2. septembra 2014 €. 17/2014 o predkladani
vykazov bankami, poboCkami zahrani¢nych bank, obchodnikmi s cennymi papiermi
a pobockami zahrani¢nych obchodnikov s cennymi papiermi na Statistické acely

Vo vzore priloh &. 33, 34 a 35 druhej tabul'ke prvom stipci maju slova ,,Osoba zodpovedna
za vypracovanie vykazu (meno a priezvisko):* spradvne zniet ,Meno a priezvisko osoby
zodpovednej za vypracovanie vykazu:“.
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